ANHANG

Operative Prioritaten im Rahmen der von der Union finanzierten humanitaren Hilfe fir
2022 gemal der Verordnung (EG) Nr. 1257/96

1. EINLEITUNG

Auf der Grundlage der Ziele, die in den Artikeln 1, 2 und 4 der Verordnung (EG) Nr. 1257/96
festgelegt sind, stellen die folgenden MaRnahmen operative Prioritdten der Union fur ihre
humanitére Hilfe fir das Jahr 2022 dar und sind entsprechend zu finanzieren:

— MaRnahmen, fir die Finanzhilfen gewahrt und die in direkter Mittelverwaltung
durchgefuhrt werden (Nummer 2),

— MaRnahmen, die im Wege der Auftragsvergabe und direkten Mittelverwaltung
durchgefuhrt werden (Nummer 3),

— MaRnahmen, die in indirekter Mittelverwaltung durchgefuhrt werden (Nummer 4),

- sonstige MalRnahmen oder Ausgaben (Nummer 5).



Rechtsgrundlage

Artikel 15 Absatze 2 und 3 der Verordnung (EG) Nr. 1257/96.

Haushaltslinien

Haushaltslinie 14 03 01

Haushaltslinie 14 03 02

Ziele

Die humanitare Hilfe im Rahmen dieses Beschlusses umfasst humanitare Hilfe und
Nahrungsmittelhilfe sowie Rettungs- und SchutzmaBBnahmen nach Artikel 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1257/96.

Die humanitare Hilfe der Union kann auch diejenigen Lander einer Region einbeziehen,
die geméall Anlage 2 auf der Grundlage bekannter Anfalligkeitsfaktoren erfasst sind und
fur die keine vorlaufige Mittelzuweisung bereitgestellt werden kann. Die humanitére Hilfe
der Union kann sich auf der Grundlage des Beschlusses 2013/755/EU auch auf die
uberseeischen Lander und Gebiete erstrecken.

Aus Anlage 1 zu diesem Anhang gehen die einzelnen Mittelzuweisungen hervor,
aufgeschlisselt nach den in Artikel 1 Absatz 1 des Beschlusses, dem dieser Anhang
beigefiigt ist, aufgefiihrten MalRnahmen.

Anlage 2 zu diesem Anhang enthalt Angaben tber die geplanten Mittelzuweisungen fur
die einzelnen Lénder/Regionen.

Ausblick auf 2022

Der globale humanitare Kontext im Jahr 2022 wird aller Wahrscheinlichkeit nach weiter eine
Herausforderung darstellen und in Bezug auf Intensitat, AusmaB und Dauer der von
Menschenhand verursachten Katastrophen, Naturkatastrophen und Krisen, die durch eine
anhaltende weitverbreitete Missachtung des humanitaren Volkerrechts gekennzeichnet sind,
ahnlich wie 2021 sein. Dies wird sich daher auf eine ahnliche oder steigende Zahl von
Betroffenen auswirken, die internationale Hilfe benétigen werden. Die globale COVID-19-
Pandemie hat die ohnehin schon katastrophale Lage weiter verscharft, was schwerwiegende
Auswirkungen auf die Anfalligkeit der von Krisen betroffenen Bevolkerungsgruppen hat. Es
muss sichergestellt werden, dass die Reaktion auf neue und haufig deutlich sichtbare Krisen
nicht dazu flhrt, dass bestehende, langwierige oder wiederkehrende humanitére Krisen
vernachlassigt werden.

In diesem Zusammenhang und fur jede Krise fuhrt die Europdische Kommission eine
spezifische qualitative Bewertung der Bedirfnisse eines Landes/einer Region durch, um
Einblicke in die Art und die Schwere des Bedarfs zu gewinnen. Dabei zieht sie den Index fiir
Risikomanagement (INFORM Risk) heran, der sich auf drei Indikatoren (Gefahrdung und
Exposition, Anfélligkeit und fehlende Bewaéltigungskapazitaten), eine Bewertung des
Schweregrads von Krisen (INFORM Severity) und die Bewertung von in Vergessenheit
geratenen Krisen (FCA) stutzt. All diese Bewertungen und Instrumente bilden den Rahmen




flr die Bestimmung der Gebiete, in denen der Bedarf besonders groR ist, sodass angemessene
Mittel bereitgestellt werden kdnnen.

Vom Menschen verursachte humanitdare Krisen, die auf Kriege, Konflikte oder
Gewaltausbriiche zurtickzufthren sind, sind die Hauptursache fiir den Bedarf an humanitarer
Hilfe in der Welt und verursachen daher einen groRen Teil des Bedarfs. In diesen von
Menschen ausgel6sten Krisen, wie in Afghanistan, Syrien, Irak, Jemen, Venezuela, Libyen,
Myanmar/Bangladesch, Ukraine, Stidsudan, der zentralen Sahelzone, Athiopien, Somalia, der
Region der GroRen Seen, Nigeria, Tschad, Kamerun und der Zentralafrikanischen Republik,
dient die humanitare Hilfe der Union dazu, lebensrettende Unterstitzung zu leisten und
Millionen hilfebedirftiger Menschen, insbesondere Vertriebenen oder gestrandeten
Menschen und ihren Aufnahmegemeinschaften, Schutz zu bieten. In vielen Fallen erweist sich
die Bereitstellung der Hilfe aufgrund von Zugangs- und Sicherheitsproblemen als besonders
schwierig und geféhrlich. Der sich aus solchen Krisen ergebende Bedarf kann durch
Naturkatastrophen wie Diirren oder Uberschwemmungen, die durch den Klimawandel immer
haufiger auftreten, weiter verscharft werden. Die Wechselwirkungen zwischen Klima-,
Umwelt- und Konfliktrisiken verstérken die bestehenden Schwachstellen und Ungleichheiten
und beeintrachtigen die humanitaren Bedirfnisse, insbesondere fur die am starksten
gefahrdeten Bevolkerungsgruppen und in Konfliktgebieten. Katastrophen und extreme
Wetterbedingungen kénnen einige Interventionen behindern und eine rasche Umschichtung
der verfligbaren Mittel erforderlich machen, um den neuen vorrangigen Bedurfnissen der
betroffenen Bevolkerungsgruppen gerecht zu werden. Finanzhilfen der Union kénnen auch
als Reaktion auf wiederkehrende Katastrophen gewéhrt werden, die durch spezifische
Wettermuster wie saisonale Monsune, Wirbelstirme, Taifune und Zyklone oder geologische
Phanomene wie Erdbeben verursacht werden.

Bei allen genannten Szenarien wird bei der Finanzierung der humanitéren Hilfe der Union
weiterhin ein auf den Grundbedurfnissen basierender Ansatz oder ein umfassender
multisektoraler bzw. sektorubergreifender Ansatz fiir die Programmierung im Vordergrund
stehen, um die Bedirfnisse der betroffenen Bevolkerung zu erfiillen. Gleichzeitig wird die
Generaldirektion Europaischer Katastrophenschutz und humanitare Hilfe (GD ECHO) im
Jahr 2022 einen risikobasierten Ansatz fiur humanitdre Mallnahmen vorantreiben, indem sie
vorausschauende Malinahmen und die Einbeziehung von Klima- und Umweltbelangen in ihre
MaRnahmen weiter fordert. Der Schutz bedurftiger Menschen und die Gewaéhrleistung des
Zugangs zu hochwertiger Bildung in Notsituationen werden ebenfalls weiterhin prioritére
Ziele der humanitéren Hilfe der Union darstellen.

Soweit moglich sollte von Anfang an versucht werden, mithilfe entwicklungspolitischer und
anderer Instrumente humanitare Hilfe, Entwicklungszusammenarbeit und Friedensférderung
miteinander zu verknipfen, die Resilienz der am stérksten geféahrdeten Bevdlkerungsgruppen
zu stérken und eine solide Grundlage fur langerfristig angelegte und tragféhige nationale und
internationale  Instrumente  und  Programme  zur  Entwicklung und  zur
Stabilisierung/Friedenssicherung zu schaffen.

Erwartete Ergebnisse

Aufgrund der wesentlichen Merkmale der humanitdaren Hilfe (u.a. volatile
Rahmenbedingungen vor Ort, Unberechenbarkeit und ein hohes MaR an Ungewissheit) ist es
praktisch unmdglich, spezifische Ergebnisse vorherzusagen. Durch die EU-Finanzierung
humanitarer HilfsmaRnahmen werden weiterhin Menschenleben gerettet und die
Grundbedirfnisse der betroffenen Bevolkerungsgruppen gedeckt, sodass sie besser




vorbereitet und widerstandsféhiger werden. Gleichzeitig wird — soweit moglich und
angemessen — der Weg fir einen reibungslosen Ubergang zu Entwicklungshilfe und
gleichwertigen Formen langerfristiger ~ Strukturhilfe geebnet, einschlieBlich  der
Bereitstellung grundlegender Dienstleistungen durch den betreffenden Staat.

Ebenso ist es weder realistisch noch problemlos méglich, im VVoraus zuverlassige quantitative
Ergebnisse, wie beispielsweise die Zahl der Hilfeempfanger, festzulegen. Solche Zahlen sind
in hohem MaRe kontext- und krisenspezifisch und konnen sich daher schnell
weiterentwickeln. Zudem unterliegen sie dem Einfluss unerwarteter negativer
Entwicklungen vor Ort (wie nicht vorhersehbare schwere Wetterereignisse, sich verandernde
Vertreibungsmuster und dergleichen).

Ferner ist zu bedenken, dass es aufgrund sich verandernder Bedingungen vor Ort, die sich
auf die vorhandenen humanitéren Bedurfnisse auswirken oder neue Bedirfnisse schaffen
konnen, in der Praxis erforderlich sein kann, von der Union finanzierte humanitare
Hilfsmalinahmen neu auszurichten oder anderweitig anzupassen. Um einen akuten oder
gestiegenen Bedarf an humanitarer Hilfe zu decken, kann es auch sein, dass die Union neue
MaRnahmen finanziell unterstiitzen muss.

2.

FINANZHILFEN

Die fur Finanzhilfen vorgesehene globale Mittelausstattung belduft sich schatzungsweise auf
753 749 835 EUR.

2.

1. Bereitstellung humanitéarer Hilfe fir von Katastrophen und Krisen betroffene
vulnerable Bevolkerungsgruppen

Art der Antragsteller, die flr eine direkte Vergabe infrage kommen

Nichtregierungsorganisationen (NRO), die die Zulassungs- und Eignungskriterien nach
Artikel 7 der Verordnung (EG) Nr. 1257/96 erfiillen, einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt
auf jene NRO, denen die Kommission, vertreten durch ihre Generaldirektion Européischer
Katastrophenschutz und humanitére Hilfe (GD ECHO), eine Bescheinigung ausgestellt hat.

Spezialisierte Einrichtungen der Mitgliedstaaten nach Artikel 9 der Verordnung (EG)
Nr. 1257/96.

Beschreibung der Malinahmen, die durch Finanzhilfen ohne Aufforderung zur Einreichung von
Vorschlagen auf der Grundlage des Artikels 195 der Haushaltsordnung finanziert werden
sollen:

Bereitstellung von humanitérer Hilfe fir gefdhrdete Bevolkerungsgruppen, die von
Naturkatastrophen, durch Menschen verursachten Krisen oder auRergewdhnlichen Situationen
und Umsténden betroffen sind, die mit Naturkatastrophen oder durch Menschen verursachten
Katastrophen vergleichbar sind und zahlreiche Menschenleben fordern, physische Leiden und
psychosoziale Folgen mit sich bringen oder erhebliche materielle Schéden verursachen oder
wahrscheinlich weiterhin fordern bzw. verursachen werden.




Durchfiihrung

Die Gewadhrung und Verwaltung der Finanzhilfen erfolgt im Wege der direkten
Mittelverwaltung durch die GD ECHO.

GemaR Artikel 193 Absatz 2 Buchstabe b der Haushaltsordnung kommen Kosten, die einem
Finanzhilfeempfanger vor dem Datum der Antragstellung entstanden sind, fur eine
Finanzierung durch die Union in Betracht. Dies ist darauf zurtickzufiihren, dass ein
frihzeitiges Eingreifen der Union von grofl3er Bedeutung ist, wenn humanitére Organisationen
in die Lage versetzt werden sollen, den humanitaren Bedarf vor Ort so frih wie méglich zu
decken und zu befriedigen, wenn gute Griinde fiir die Annahme bestehen, dass ein solcher
Bedarf in naher Zukunft entstehen wird.

Gemal? Artikel 204 der Haushaltsordnung konnen Finanzhilfeempfénger Dritten zur
Durchfiihrung von Malinahmen finanzielle Unterstiitzung in Héhe von mehr als 60 000 EUR
gewdhren, wenn es andernfalls unmdglich oder tibermaRig schwierig ware, die Ziele der
MaRnahmen zu erreichen. Solche Situationen kdnnen unter anderem in Féllen eintreten, in
denen nur eine begrenzte Zahl von Nichtregierungsorganisationen tber die Kapazitéten,
Fahigkeiten oder Fachkenntnisse verfigt, um zur Durchfiihrung der geplanten MalRnahme
beizutragen, oder in dem Land bzw. der Region ihren Sitz haben, in dem bzw. in der die
MaRnahme durchgefiihrt wird.

Um eine breite geografische/weltweite Abdeckung zu gewaéhrleisten und gleichzeitig die
Kosten zu minimieren und Doppelarbeit zu vermeiden, z. B. eine doppelte Prasenz in einem
Land), haben sich viele humanitire Organisationen beispielsweise an die Vernetzung Uber
Familien oder Verbande gewandt. In solchen Féllen wiirde dies bedeuten, dass der Begiinstigte
anderen Netzmitgliedern finanzielle Unterstitzung leistet.

2.2. Bereitstellung erster Hilfe

Art der Antragsteller, die fiir eine direkte Vergabe infrage kommen

Nichtregierungsorganisationen (NRO), die die Zulassungs- und Eignungskriterien nach
Artikel 7 der Verordnung (EG) Nr. 1257/96 erfillen, einschliel3lich, jedoch nicht beschrénkt
auf jene NRO, denen die Kommission, vertreten durch ihre Generaldirektion ECHO, eine
Bescheinigung ausgestellt hat.

Spezialisierte Einrichtungen der Mitgliedstaaten nach Artikel 9 der Verordnung (EG)
Nr. 1257/96.

Beschreibung der Malinahmen, die durch Finanzhilfen zu finanzieren sind, die ohne
Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen geméalR Artikel 195 der Haushaltsordnung
gewadhrt werden, sowie durch spezifische Finanzhilfen, die direkt gewahrt werden.

Bereitstellung erster Hilfe zur Deckung des dringendsten Bedarfs der am stérksten geféahrdeten
Bevolkerungsgruppen in den Tagen nach einem groReren Notfall oder bei einer plétzlich
auftretenden humanitdren Krise sowie Bereitstellung humanitarer Hilfe flr die




Krisenbewaltigung und Katastrophenvorsorge der betroffenen Bevélkerungen in Fallen, in
denen Kkleinere Einsatze ausreichend sind, sowie beim Ausbruch von Epidemien.

Schwere, plotzlich auftretende Katastrophen haben enorme Auswirkungen auf das Leben und
die Lebensgrundlagen schwacher Bevolkerungsgruppen. In vielen Landern konnen
Katastrophen verheerende Auswirkungen haben, insbesondere wenn eine hohe Anfalligkeit
hinzukommt und keine lokalen Kapazitaten bestehen, sie zu bewdéltigen, d. h. sich auf sie
vorzubereiten, sie einzuddmmen oder ihnen vorzubeugen. Es ist von entscheidender
Bedeutung, wie schnell der Bedarf in den ersten Tagen gedeckt wird. Das ,,Acute Large
Emergency Response Tool*“ (ALERT) ermdglicht der Europdischen Kommission, rasch auf
plotzlich eintretende natur- und technologiebedingte Katastrophen groen Ausmalies zu
reagieren und den dringendsten Bedarf der bedrftigsten Bevolkerungsgruppen in den Tagen
und Stunden nach einem Notfall oder dem Ausbruch einer humanitéren Krise zu decken.

Die GD ECHO erkennt an, wie wichtig es ist, den 6kologischen FufRabdruck humanitérer
MalRnahmen auch in kurzfristig zu bewaltigenden Notsituationen so gering wie moglich zu
halten, und wird daher weiterhin die Bertcksichtigung von Umweltaspekten bei humanitéren
Soforthilfemalnahmen auf der Grundlage des Grundsatzes der Schadensvermeidung fordern,
wonach auch den negativen Auswirkungen der Hilfe Rechnung getragen wird.

Dem erhohten Bedarf an humanitarer Soforthilfe infolge des gehéauften Auftretens von
Naturkatastrophen auch kleineren Ausmalies, welche begrenzte, punktuelle MalRnahmen
erfordern, wird in diesem Beschluss Rechnung getragen. Auch Epidemien fallen unter diesen
Beschluss. Fur solche Félle sollten flexible humanitare Einsétze angestrebt werden, durch die
die dringendsten humanitéren Bedrfnisse abgedeckt und auf lokaler Ebene, wo ein besonders
grol3er Bedarf besteht, die Vorsorgemalinahmen der am starksten von den Naturkatastrophen
betroffenen Bevolkerungsgruppen, insbesondere der lokalen Bevolkerung, gestarkt werden.

Durchfiihrung

Die Gewdhrung und Verwaltung der Finanzhilfen erfolgt im Wege der direkten
Mittelverwaltung durch die GD ECHO.

GemaR Artikel 193 Absatz 2 Buchstabe b der Haushaltsordnung kommen Kosten, die einem
Finanzhilfeempféanger vor dem Datum der Antragstellung entstanden sind, fur eine
Finanzierung durch die Union in Betracht. Dies ist darauf zurlickzufuhren, dass ein
friihzeitiges Eingreifen der Union von groRer Bedeutung ist, wenn humanitare Organisationen
in die Lage versetzt werden sollen, den humanitéren Bedarf vor Ort so friih wie moglich zu
decken und zu befriedigen, wenn gute Griinde fir die Annahme bestehen, dass ein solcher
Bedarf in naher Zukunft entstehen wird.

Gemal? Artikel 204 der Haushaltsordnung konnen Finanzhilfeempféanger Dritten zur
Durchfiihrung von MalRnahmen finanzielle Unterstiitzung in Héhe von mehr als 60 000 EUR
gewdhren, wenn es andernfalls unmdoglich oder tibermalig schwierig ware, die Ziele der
MaRnahmen zu erreichen. Solche Situationen kénnen unter anderem in Féllen eintreten, in
denen nur eine begrenzte Zahl von Nichtregierungsorganisationen tber die Kapazitéten,
Fahigkeiten oder Fachkenntnisse verfugt, um zur Durchfihrung der geplanten MalRnahme




beizutragen, oder in dem Land bzw. der Region ihren Sitz haben, in dem bzw. in der die
Malnahme durchgefihrt wird.

Um eine breite geografische/weltweite Abdeckung zu gewéhrleisten und gleichzeitig die
Kosten zu minimieren und Doppelarbeit zu vermeiden, z. B. eine doppelte Prasenz in einem
Land, haben sich viele humanitdre Organisationen beispielsweise der Vernetzung Uber
Familien oder Verbande zugewandt. Dies bedeutet, dass der Begunstigte anderen
Netzmitgliedern finanzielle Unterstlitzung leistet.

2.3. Eine europaische Kapazitat fir humanitare Hilfe

Art der Antragsteller, die fir eine direkte Vergabe infrage kommen

Nichtregierungsorganisationen (NRO), die die Zulassungs- und Eignungskriterien nach
Artikel 7 der Verordnung (EG) Nr. 1257/96 erfiillen, einschlief3lich, jedoch nicht beschrénkt auf
jene NRO, denen die Kommission, vertreten durch ihre Generaldirektion ECHO, eine
Bescheinigung ausgestellt hat.

Spezialisierte Einrichtungen der Mitgliedstaaten nach Artikel 9 der Verordnung (EG)
Nr. 1257/96.

Beschreibung der Malnahmen, die durch Finanzhilfen zu finanzieren sind, die ohne
Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen gemal Artikel 195 der Haushaltsordnung
gewahrt werden, sowie durch spezifische Finanzhilfen, die direkt gewéhrt werden.

Entwicklung der ersten Kapazitaten der Europdischen Kapazitét fir humanitére Hilfe (EHRC),
die darauf abzielen, etwaige Lucken zu schliefen und neue und innovative Konzepte fir die
humanitére Hilfe zu erproben. Die EHRC wird es der EU auch ermdglichen, eine starkere
Fuhrungsrolle bei der Steuerung und Beschlussfassung Uber die rasche Bereitstellung
humanitérer Hilfe zu Gbernehmen.

Es wird erwartet, dass die EHRC in der Lage ist, Notfallvorrate, logistische Unterstiitzung und
Koordinierung zu gewahrleisten, medizinische Notfélle zu bewéltigen und alle anderen Bereiche
abzudecken, die im Laufe ihrer Entwicklung ermittelt werden kdnnten.

Die gesamte EHRC wird durch verschiedene Regelungen umgesetzt. Die GD ECHO kann einige
Malinahmen direkt durchfiihren, wahrend Durchfuhrungseinrichtungen indirekt andere
MaRnahmen verwalten kénnen.

Durchfiihrung

Die Gewéhrung und Verwaltung der Finanzhilfen erfolgt im Wege der direkten
Mittelverwaltung durch die GD ECHO.

Gemal Artikel 193 Absatz 2 Buchstabe b der Haushaltsordnung kommen Kosten, die einem
Finanzhilfeempfanger vor dem Datum der Antragstellung entstanden sind, fur eine
Finanzierung durch die Union in Betracht. Dies ist darauf zurtickzufiihren, dass ein
frihzeitiges Eingreifen der Union von grof3er Bedeutung ist, wenn humanitére Organisationen




in die Lage versetzt werden sollen, den humanitéren Bedarf vor Ort so friih wie méglich zu
decken und zu befriedigen, wenn gute Griinde fur die Annahme bestehen, dass ein solcher
Bedarf in naher Zukunft entstehen wird.

GemaR Artikel 204 der Haushaltsordnung kénnen Finanzhilfeempfanger Dritten zur
Durchfuhrung von Malinahmen finanzielle Unterstiitzung in Hohe von mehr als 60 000 EUR
gewahren, wenn es andernfalls unmdglich oder UberméRig schwierig wére, die Ziele der
MafRnahmen zu erreichen. Solche Situationen kdnnen unter anderem in Féllen eintreten, in
denen nur eine begrenzte Zahl von Nichtregierungsorganisationen tber die Kapazitéten,
Féahigkeiten oder Fachkenntnisse verfugt, um zur Durchfiihrung der geplanten Mafinahme
beizutragen, oder in dem Land bzw. der Region ihren Sitz haben, in dem bzw. in der die
MaRnahme durchgefiihrt wird.

Um eine breite geografische/weltweite Abdeckung zu gewéhrleisten und gleichzeitig die
Kosten zu minimieren und Doppelarbeit zu vermeiden, z. B. eine doppelte Prasenz in einem
Land), haben sich viele humanitire Organisationen beispielsweise an die Vernetzung Uber
Familien oder Verbande gewandt. In solchen Féllen wiirde dies bedeuten, dass der Beglnstigte
anderen Netzmitgliedern finanzielle Unterstitzung leistet.

2.4. Reduzierung des Katastrophenrisikos und Katastrophenvorsorge

Art der Antragsteller, die fir eine direkte VVergabe infrage kommen

Nichtregierungsorganisationen (NRO), die die Zulassungs- und Eignungskriterien nach
Artikel 7 der Verordnung (EG) Nr. 1257/96 erfiillen, einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt
auf jene NRO, denen die Kommission, vertreten durch ihre Generaldirektion ECHO, eine
Bescheinigung ausgestellt hat.

Spezialisierte Einrichtungen der Mitgliedstaaten nach Artikel 9 der Verordnung (EG)
Nr. 1257/96.

Beschreibung der Malnahmen, die durch Finanzhilfen zu finanzieren sind, die ohne
Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen geméall Artikel 195 der Haushaltsordnung
gewahrt werden, sowie durch spezifische Finanzhilfen, die direkt gewéhrt werden.

Unterstlitzung von Strategien und Ergdnzung vorhandener Strategien, die lokale
Gemeinschaften und Einrichtungen in die Lage versetzen, sich besser auf Katastrophen
vorzubereiten, indem sie ihre Vorsorge-, Reaktions- und Bewaltigungskapazitaten ausbauen
und damit ihre Resilienz stirken und ihre Verwundbarkeit verringern.

Die lokale Bevolkerung ist Naturkatastrophen, Schocks und Belastungen in besonderem MaRe
ausgesetzt. Die Folge sind erhebliche soziale und wirtschaftliche Verluste, da diese Ereignisse
nicht nur eine Bedrohung fur das Leben der Menschen darstellen, sondern haufig auch deren
Existenzgrundlagen und ihr Land zerstéren, was bis hin zur Vertreibung fiihren kann. Wenn
die betreffenden Lander nicht Gber ausreichende Kapazitaten verfligen, um die Auswirkungen
von Katastrophen auf die Bevolkerung zu bewéltigen, die durch den Klimawandel noch
verscharft werden, bedarf es internationaler Unterstiitzung, um sie besser vorzubereiten.
Mittelzuweisungen fir die Katastrophenvorsorge zielen darauf ab, die Auswirkungen von




Katastrophen und Krisen fir die Bevolkerung zu verringern, und ermdglichen es, die
Betroffenen durch Frihwarnung und frihzeitiges Eingreifen besser zu unterstitzen.

Durchfuhrung

Die Gewdhrung und Verwaltung der Finanzhilfen erfolgt im Wege der direkten
Mittelverwaltung durch die GD ECHO.

GemaR Artikel 193 Absatz 2 Buchstabe b der Haushaltsordnung kommen Kosten, die einem
Finanzhilfeempfanger vor dem Datum der Antragstellung entstanden sind, flr eine
Finanzierung durch die Union in Betracht. Dies ist darauf zurtickzufiihren, dass ein
friihzeitiges Eingreifen der Union von groRer Bedeutung ist, wenn humanitare Organisationen
in die Lage versetzt werden sollen, den humanitéren Bedarf vor Ort so frih wie mdglich zu
decken und zu befriedigen, wenn gute Griinde fur die Annahme bestehen, dass ein solcher
Bedarf in naher Zukunft entstehen wird.

Gemal? Artikel 204 der Haushaltsordnung konnen Finanzhilfeempfénger Dritten zur
Durchfiihrung von Malinahmen finanzielle Unterstitzung in Héhe von mehr als 60 000 EUR
gewdhren, wenn es andernfalls unmdoglich oder tbermalig schwierig ware, die Ziele der
MaRnahmen zu erreichen. Solche Situationen kdnnen unter anderem in Féllen eintreten, in
denen nur eine begrenzte Zahl von Nichtregierungsorganisationen tber die Kapazitéten,
Fahigkeiten oder Fachkenntnisse verfugt, um zur Durchfiihrung der geplanten MalRnahme
beizutragen, oder in dem Land bzw. der Region ihren Sitz haben, in dem bzw. in der die
MalRnahme durchgefihrt wird.

Um eine breite geografische/weltweite Abdeckung zu gewéhrleisten und gleichzeitig die
Kosten zu minimieren und Doppelarbeit zu vermeiden, z. B. eine doppelte Prasenz in einem
Land), haben sich viele humanitére Organisationen beispielsweise an die Vernetzung Uber
Familien oder Verbande gewandt. In solchen Féllen wiirde dies bedeuten, dass der Beglnstigte
anderen Netzmitgliedern finanzielle Unterstltzung leistet.

2.5. Instrumentarium fur die Politikunterstitzung

Art der Antragsteller, die fir eine direkte Vergabe infrage kommen

Nichtregierungsorganisationen (NRO), die die Zulassungs- und Eignungskriterien nach
Artikel 7 der Verordnung (EG) Nr. 1257/96 erfiillen, einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt
auf jene NRO, denen die Kommission, vertreten durch ihre Generaldirektion ECHO, eine
Bescheinigung ausgestellt hat.

Spezialisierte Einrichtungen der Mitgliedstaaten nach Artikel 9 der Verordnung (EG)
Nr. 1257/96.

Beschreibung der Malinahmen, die durch Finanzhilfen zu finanzieren sind, die ohne
Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen geméalR Artikel 195 der Haushaltsordnung
gewadhrt werden, sowie durch spezifische Finanzhilfen, die direkt gewahrt werden.



Angesichts des weiter zunehmenden Bedarfs an humanitarer Hilfe weltweit stoflen die
humanitaren Hilfsorganisationen an die Grenzen ihrer Reaktionsféhigkeit. Es gilt, alle
Madglichkeiten zur Verbesserung der Fahigkeit humanitérer Einrichtungen, effiziente und
wirksame Hilfe fiir Menschen in Not bereitzustellen und den bestehenden Strategierahmen zu
verbessern, auszuloten.

Im Einklang mit dem ,,Europdischen Konsens iiber Humanitire Hilfe*, wonach ,,(...) die
Unterstitzung des Aufbaus der kollektiven globalen Fahigkeit zur Reaktion auf humanitére
Krisen einer der Grundpfeiler unseres [EU]-Ansatzes* ist, starkt die Kommission die Koharenz,
die Qualitat und die Wirksamkeit der humanitéaren Hilfe, z. B. durch Entwicklung innovativer
Ansatze, Strategien, Methoden und Instrumente sowie Unterstiitzung des Kapazitatsaufbaus, der
Koordinierung und der Katastrophenvorsorge.

Durchfiihrung

Die Gewadhrung und Verwaltung der Finanzhilfen erfolgt im Wege der direkten
Mittelverwaltung durch die GD ECHO.

Gemal? Artikel 204 der Haushaltsordnung konnen Finanzhilfeempféanger Dritten zur
Durchfiihrung von MaRnahmen finanzielle Unterstiitzung in Hohe von mehr als 60 000 EUR
gewahren, wenn es andernfalls unmdglich oder Gbermé&Big schwierig wére, die Ziele der
MaRnahmen zu erreichen. Solche Situationen kdnnen unter anderem in Féllen eintreten, in
denen nur eine begrenzte Zahl von Nichtregierungsorganisationen Uber die Kapazitaten,
Fahigkeiten oder Fachkenntnisse verfligt, um zur Durchfiihrung der geplanten MaRRnahme
beizutragen, oder in dem Land bzw. der Region ihren Sitz haben, in dem bzw. in der die
MafRnahme durchgefiihrt wird.

Um eine breite geografische/weltweite Abdeckung zu gewahrleisten und gleichzeitig die
Kosten zu minimieren und Doppelarbeit zu vermeiden, z. B. eine doppelte Prasenz in einem
Land), haben sich viele humanitére Organisationen beispielsweise an die Vernetzung uber
Familien oder Verbdnde gewandt. In solchen Fallen wiirde dies bedeuten, dass der
Begiinstigte anderen Netzmitgliedern finanzielle Unterstiitzung leistet.

2.6. Politikunterstitzung - Starkere Vernetzung der humanitéren
Nichtregierungsorganisationen

Art der Antragsteller, die fur eine direkte Vergabe infrage kommen

Gemal? Artikel 4 sechster Gedankenstrich der Verordnung (EG) Nr.1257/96 kdnnen
Malinahmen zur verstarkten Koordinierung des Vorgehens der Union mit dem von
Nichtregierungsorganisationen sowie der diese vertretenden Organisationen finanziell
unterstitzt werden.

VOICE (Voluntary Organisations in Cooperation in Emergencies) ist ein europdisches
Netzwerk, in dem 85 gemeinnitzige humanitare Organisationen vertreten sind, bei denen es sich
um gemeinntzige juristische Personen handelt, die ihren Hauptsitz in einem EU-Mitgliedstaat

! ABI. C 25 vom 30.1.2008, S. 1.
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haben und dem einige zertifizierte Partner der GD ECHO als aktive Netzwerkmitglieder und
Mitglieder des Lenkungsgremiums oder -ausschusses angehoren.

Bei VOICE handelt es sich um eine einzigartige Organisation, in der sich ein breites Spektrum
europdischer NRO zusammengeschlossen haben, die eine Vielzahl wichtiger humanitarer
Bereiche vertreten, welche fur die Tatigkeiten der GD ECHO von Belang sind. Diese
besonderen Vorziige von VOICE kommen in der Erfolgsbilanz zum Ausdruck, die das
Netzwerk in seiner Zusammenarbeit mit der GD ECHO sowie aufgrund seiner Teilnahme an
verschiedenen wettbewerbsorientierten Verfahren, bei denen es um die Auswahl von Partnern
mit einem solchen Profil ging, vorweisen kann.

Beschreibung der Malknahmen, die durch Finanzhilfen zu finanzieren sind, die ohne
Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen gemalR Artikel 195 der Haushaltsordnung
gewahrt werden, sowie durch spezifische Finanzhilfen, die direkt gewéhrt werden.

Die breite Anwendung der politischen MalRnahmen der GD ECHO macht es erforderlich, dass
die Bereitstellung humanitarer Hilfe auf der Grundlage bewahrter Verfahren erfolgt. Die
Starkung der Vernetzung unter den zertifizierten Partnern der GD ECHO ist ein wichtiger Teil
davon. Ferner ist dieser Austausch von Bedeutung flr die Auseinandersetzung mit Fragen, die
die humanitédren Grundsétze betreffen, sowie fur eine weiter reichende und auf die
Verbesserung der operativen Umsetzung ausgerichtete politische Information. Das Ziel besteht
darin, die Zusammenarbeit und Abstimmung zwischen européischen humanitdren NRO zu
verbessern, die Vernetzung auszubauen und den kollektiven Einfluss von NRO zu stérken, um
auf diese Weise die Effizienz und Wirksamkeit humanitarer Hilfsprojekte zu verbessern.

Die direkte Gewahrung einer Finanzhilfe an VOICE ist dadurch gerechtfertigt, dass der
Empféanger de facto eine Monopolstellung im Sinne von Artikel 195¢ Buchstabe ¢ der
Haushaltsordnung innehat.

Durchfiihrung

Die Gewdhrung und Verwaltung einer Finanzhilfe in Héhe von bis zu 200 000 EUR fiir
Betriebskosten erfolgt im Wege der direkten Mittelverwaltung durch die GD ECHO.

2.7. Politikunterstiitzung — Beitrag zur Arbeitsgruppe ,,beschleunigte Bildung*

Betrag

30 000 EUR

Beschreibung

Weltweit werden haufiger Programme zur beschleunigten Bildung eingesetzt, um sich mit der
groBen Zahl von Kindern und Jugendlichen zu befassen, die keine Schule besuchen, zu
befassen, insbesondere in humanitéren Notsituationen und Krisen.

Seit 2015 arbeitet die Arbeitsgruppe ,,Beschleunigte Bildung™ (Accelerated Education
Working Group, AEWG) an der Bereitstellung von Leitlinien, Standards und Indikatoren fur
eine effiziente Programmplanung, -umsetzung und -tberwachung.
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Der Beitrag der GD ECHO wird es der AEWG ermdglichen, die Arbeit zur Verbreitung von
Instrumenten und Leitlinien fortzusetzen, ein tieferes Verstandnis der politischen Kontexte zu
gewinnen, die hinter den Verpflichtungen fur Programme zur beschleunigten Bildung stehen,
und die nationalen Regierungen bei der Institutionalisierung flexibler Bildung zu unterstitzen.
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3. AUFTRAGSVERGABE
Far die Vergabe von Auftragen stehen 2022 insgesamt 3 150 000 EUR zur Verfugung.
3.1. Eine europaische Kapazitat fur humanitare Hilfe

Allgemeine Beschreibung der geplanten Vertrége

Entwicklung der ersten Kapazitaten der Européischen Kapazitat fir humanitare Hilfe (EHRC),
die darauf abzielen, etwaige Lucken zu schliefen und neue und innovative Konzepte fir die
humanitare Hilfe zu erproben. Die EHRC wird es der EU auch ermdglichen, eine starkere
Fuhrungsrolle bei der Steuerung und Beschlussfassung uber die rasche Bereitstellung
humanitérer Hilfe zu Gbernehmen.

Es wird erwartet, dass die EHRC in der Lage ist, Notfallvorrate, logistische Unterstiitzung und
Koordinierung zu gewahrleisten, medizinische Notfalle zu bewéltigen und alle anderen Bereiche
abzudecken, die im Laufe ihrer Entwicklung ermittelt werden kdnnten.

Die gesamte EHRC wird durch verschiedene Regelungen umgesetzt. Die GD ECHO kann einige
MaRnahmen direkt durchfiihren, wéhrend Durchfiihrungseinrichtungen indirekt andere
MaRnahmen verwalten kénnen. Daher kann die GD ECHO beschliel3en, die verfugbaren Mittel
flr die Vergabe von Auftrdgen zu verwenden, die von geeigneten Dienstleistern durchgefuhrt
werden.

Durchfiihrung

Die Vergabe und Verwaltung der offentlichen Auftrage erfolgt im Wege der direkten
Mittelverwaltung durch die GD ECHO.

3.2. Humanitare Lufttransporte

Allgemeine Beschreibung der geplanten Vertrage

Verbesserung der Bedingungen flr die Bereitstellung humanitarer Hilfe durch Unterstiitzung
von Transportdiensten, um sicherzustellen, dass die Hilfe ihre Empfanger erreicht, unter
anderem durch medizinische Evakuierung der humanitéren Helfer, wenn die Nichtverfligbarkeit
solcher Transportdienste die rechtzeitige und wirksame Bereitstellung von Hilfe fur die
Betroffenen zu beeintrachtigen droht;

Zugangsbeschréankungen aus Griinden der Sicherheit oder Logistik sind oft ein entscheidendes
Hindernis auf dem Weg zu den Empféngern. Sie konnen teilweise durch die Stdrkung der
humanitaren Logistik- und Transportsysteme, insbesondere durch ECHO-Flight-Einsatze in
Teilen Afrikas, oder durch andere humanitdre Transportanbieter Uberwunden werden.
Humanitére Transportdienste sollten auch dem humanitaren Hilfspersonal zur Verfligung
gestellt werden, insbesondere in Form der medizinischen Evakuierung, wenn die
Nichtverfligbarkeit solcher Dienste das Hilfspersonal daran hindern kénnte, humanitare Hilfe
flr die Betroffenen zu leisten, insbesondere im Fall von hoch ansteckenden Epidemien. Diese
Dienste zur Verfugung zu stellen wiirde auch zum Schutz des humanitéren Personals im Sinne
von Artikel 2 Buchstabe ¢ der Verordnung (EG) Nr. 1257/96 beitragen.
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Der humanitare  Lufttransport kann entweder im Wege eines Offentlichen
Dienstleistungsauftrags oder im Rahmen der humanitéren Hilfe durch eine der Einrichtungen
erbracht werden, die Gegenstand einer Rahmenvereinbarung mit der Kommission sind (siehe
Nummer 4.4). Sollten solche Malinahmen der humanitéren Hilfe durchgefiihrt werden, wird die
Inanspruchnahme von Dienstleistungsauftrdgen tberprift und entsprechend angepasst, wobei
die entsprechenden Mittel gegebenenfalls neu zugewiesen werden.

Durchfuhrung

Die Vergabe und Verwaltung o6ffentlicher Auftrdge fir humanitdre Lufttransporte erfolgt im
Wege der direkten Mittelverwaltung durch die GD ECHO.

3.3. Bereitstellung erster Hilfe

Allgemeine Beschreibung der geplanten Vertrage

Die GD ECHO kann beschlieen, bei der Vergabe von Auftragen fur medizinische
Evakuierungsmalinahmen, die von geeigneten Dienstleistern durchzufihren sind, Mittel zu
verwenden, die im Rahmen der Komponente ,Epidemics* des Notfallinstrumentariums
verfugbar sind.

Durchfuhrung

Die Vergabe und Verwaltung der Vertrage fir medizinische Evakuierungen erfolgt im Wege
der direkten Mittelverwaltung durch die GD ECHO.

3.4. Sensibilisierung und Unterrichtung der Offentlichkeit
Sensibilisierung und Unterrichtung der Offentlichkeit

Allgemeine Beschreibung der geplanten Vertrage

Sensibilisierung sowie Verbesserung des Verstandnisses und der Unterstiitzung humanitérer
Fragen sowie der EU als globaler Vorreiterin in diesem Bereich, vor allem in Europa und in
den Drittlandern, in denen die Union groRere humanitdre Aktionen finanziert, durch
Sensibilisierungs- und Informationskampagnen. Die Kommunikationsmanahmen im Jahr
2022 werden gegebenenfalls auch zur institutionellen Kommunikation der Kommission
beitragen.

Durchfiihrung

Die Vergabe und Verwaltung der relevanten Auftrdge erfolgt im Wege der direkten
Mittelverwaltung durch die GD ECHO.

14




4.

4.1.

IN INDIREKTER MITTELVERWALTUNG UMGESETZTE MARNAHMEN

Bereitstellung humanitéarer Hilfe fir von Katastrophen und Krisen betroffene
vulnerable Bevolkerungsgruppen

Durchfuhrungsstellen

Internationale Organisationen wie Organisationen der Vereinten Nationen, das Internationale
Komitee vom Roten Kreuz und die Internationale Foderation der Rotkreuz- und
Rothalbmondgesellschaften sowie Sonderorganisationen der Mitgliedstaaten kdnnen tber
besonderes Fachwissen, einzigartige Kapazitaten, Privilegien und Zugangsmdoglichkeiten
verfiigen, insbesondere im Zusammenhang mit ihrem Mandat, um humanitéare Hilfe wirksam
leisten zu konnen. Deshalb ist es notwendig, bei der Durchfiihrung von aus Unionsmitteln
finanzierten humanitaren HilfsmaBnahmen, die das gesamte Spektrum des humanitaren
Bedarfs abdecken und die nicht ausnahmslos Uber die direkte Mittelverwaltung mit NRO
(und im Rahmen der Auftragsvergabe) abgedeckt werden kénnen, im Weg der indirekten
Mittelverwaltung auf derartige Organisationen und Einrichtungen zuruickzugreifen.

Organisationen und Einrichtungen, die einer Ex-ante-Bewertung nach Artikel 154 der
Haushaltsordnung unterzogen wurden, einschlieBlich der Organisationen, die eine finanzielle
Partnerschaftsrahmenvereinbarung im Bereich der humanitiren Hilfe unterzeichnet haben
(Internationales Komitee vom Roten Kreuz und Internationaler Verband der nationalen
Gesellschaften des Roten Kreuzes und des Roten Halbmonds) oder die Unterzeichner des
Rahmenabkommens der Kommission mit den Vereinten Nationen tiber die Zusammenarbeit
im Finanz- und Verwaltungsbereich.

Die Organisationen und Einrichtungen, die mit der Durchfiihrung von aus Unionsmitteln
finanzierten humanitaren HilfsmaBnahmen beauftragt werden, sind auf der Grundlage der
inhaltlichen Aspekte der Vorschléage fir die humanitaren HilfsmalRnahmen auszuwéhlen, die
der Kommission im Rahmen von Aufforderungen seitens der GD ECHO zur Einreichung
von Vorschldgen unterbreitet werden (auch dann, wenn diese Aufforderung die Form
humanitéarer Durchfiihrungsplane hat).

Beschreibung

Bereitstellung von humanitarer Hilfe fir gefdhrdete Bevolkerungsgruppen, die von
Naturkatastrophen, durch Menschen verursachten Krisen oder auBergewdhnlichen
Situationen und Umsténden betroffen sind, die mit Naturkatastrophen oder durch Menschen
verursachten Katastrophen vergleichbar sind und zahlreiche Menschenleben fordern,
physische Leiden und psychosoziale Folgen mit sich bringen oder erhebliche materielle
Schéden verursachen oder wahrscheinlich weiterhin fordern bzw. verursachen werden.

4.2.

Bereitstellung erster Hilfe

Durchfuhrungsstellen

Organisationen und Einrichtungen, die einer Ex-ante-Bewertung nach Artikel 154 der
Haushaltsordnung unterzogen wurden, einschlieflich der Organisationen, die eine finanzielle
Partnerschaftsrahmenvereinbarung im Bereich der humanitéren Hilfe unterzeichnet haben
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(Internationales Komitee vom Roten Kreuz und Internationaler Verband der nationalen
Gesellschaften des Roten Kreuzes und des Roten Halbmonds) oder die Unterzeichner des
Rahmenabkommens der Kommission mit den Vereinten Nationen tiber die Zusammenarbeit
im Finanz- und Verwaltungsbereich sind.

Die Organisationen und Einrichtungen, die mit der Durchfihrung von aus Unionsmitteln
finanzierten humanitaren HilfsmalRnahmen beauftragt werden, sind auf der Grundlage der
inhaltlichen Aspekte der Vorschléage fur die humanitaren HilfsmalRnahmen auszuwahlen, die
der Kommission im Rahmen von Aufforderungen seitens der GD ECHO zur Einreichung
von Vorschldagen unterbreitet werden (auch dann, wenn diese Aufforderung die Form
humanitérer Durchfiihrungsplane hat).

Beschreibung

Bereitstellung erster Hilfe zur Deckung des dringendsten Bedarfs der am stérksten
gefahrdeten Bevolkerungsgruppen in den Tagen nach einem grofReren Notfall oder bei einer
plotzlich auftretenden humanitaren Krise sowie Bereitstellung humanitarer Hilfe fur die
Krisenbewaltigung und Katastrophenvorsorge der betroffenen Bevolkerungen in Fallen, in
denen kleinere Einsatze ausreichend sind, sowie beim Ausbruch von Epidemien.

Schwere, pl6tzlich auftretende Katastrophen haben enorme Auswirkungen auf das Leben und
die Lebensgrundlagen wvulnerabler Bevélkerungsgruppen. In vielen Landern kdnnen
Katastrophen verheerende Auswirkungen haben, insbesondere wenn eine hohe Anfalligkeit
hinzukommt und keine lokalen Kapazitaten bestehen, sie zu bewiltigen, d. h. sich auf sie
vorzubereiten, sie einzuddmmen oder ihnen vorzubeugen. Es ist von entscheidender
Bedeutung, wie schnell der Bedarf in den ersten Tagen gedeckt wird. Das ,,Acute Large
Emergency Response Tool*“ (ALERT) ermoglicht der Europdischen Kommission, rasch auf
plotzlich eintretende natur- und technologiebedingte Katastrophen groflen Ausmales zu
reagieren und den dringendsten Bedarf der bedurftigsten Bevolkerungsgruppen in den Tagen
und Stunden nach einem Notfall oder dem Ausbruch einer humanitéren Krise zu decken.

Die GD ECHO erkennt an, wie wichtig es ist, den 6kologischen FuRabdruck humanitérer
MaRnahmen auch in kurzfristig zu bewaéltigenden Notsituationen so gering wie maoglich zu
halten, und wird daher weiterhin die Berucksichtigung von Umweltaspekten bei humanitéren
SoforthilfemalRnahmen auf der Grundlage des Grundsatzes der Schadensvermeidung fordern,
wonach auch den negativen Auswirkungen der Hilfe Rechnung getragen wird.

Dem erhohten Bedarf an humanitérer Soforthilfe infolge des geh&uften Auftretens von
Naturkatastrophen auch kleineren AusmaRes, welche begrenzte, punktuelle Mallnahmen
erfordern, wird in diesem Beschluss Rechnung getragen. Auch Epidemien fallen unter diesen
Beschluss. Fr solche Félle sollten flexible humanitére Einsétze angestrebt werden, durch die
die dringendsten humanitdren BedUrfnisse abgedeckt und auf lokaler Ebene, wo ein
besonders groRer Bedarf besteht, die VorsorgemalRnahmen der am starksten von den
Naturkatastrophen  betroffenen  Bevolkerungsgruppen, insbesondere der lokalen
Bevolkerung, gestarkt werden.
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4.3. Europdische Kapazitat fir humanitéare Hilfe

Durchfuhrungsstellen

Organisationen der Vereinten Nationen, Gesellschaften des Roten Kreuzes und spezialisierte
Einrichtungen der Mitgliedstaaten verfligen vor allem aufgrund ihres Mandats gegebenenfalls
uber Spezialkenntnisse, ganz besondere Fahigkeiten, Privilegien und Zugangsmaoglichkeiten,
die sie in der Lage versetzen, wirksam humanitare Hilfe zu leisten. Deshalb ist es notwendig,
bei der Durchfiihrung von aus Unionsmitteln finanzierten humanitaren Hilfsmalinahmen, die
das gesamte Spektrum des humanitéren Bedarfs abdecken und die nicht ausnahmslos Uber die
direkte Mittelverwaltung mit NRO (und im Rahmen der Auftragsvergabe) abgedeckt werden
koénnen, im Weg der indirekten Mittelverwaltung auf derartige Organisationen und
Einrichtungen zurtickzugreifen.

Organisationen und Einrichtungen, die einer Ex-ante-Bewertung nach Artikel 154 der
Haushaltsordnung unterzogen wurden, einschliel3lich der Organisationen, die eine finanzielle
Partnerschaftsrahmenvereinbarung im Bereich der humanitaren Hilfe unterzeichnet haben
(Internationales Komitee vom Roten Kreuz und Internationaler Verband der nationalen
Gesellschaften des Roten Kreuzes und des Roten Halbmonds) oder die Unterzeichner des
Rahmenabkommens der Kommission mit den Vereinten Nationen Uber die Zusammenarbeit
im Finanz- und Verwaltungsbereich.

Die Organisationen und Einrichtungen, die mit der Durchfuhrung von aus Unionsmitteln
finanzierten humanitaren HilfsmaBnahmen beauftragt werden, sind auf der Grundlage der
inhaltlichen Aspekte der VVorschlage fiir die humanitaren HilfsmalRnahmen auszuwéhlen, die
der Kommission im Rahmen von Aufforderungen seitens der GD ECHO zur Einreichung von
Vorschlagen unterbreitet werden (auch dann, wenn diese Aufforderung die Form humanitérer
Durchfiihrungspléne hat).

Beschreibung

Entwicklung der ersten Kapazitaten der Europaischen Kapazitat fiir humanitare Hilfe (EHRC),
die darauf abzielen, etwaige Liicken zu schliefen und neue und innovative Konzepte fur die
humanitare Hilfe zu erproben. Die EHRC wird es der EU auch ermdglichen, eine starkere
Fuhrungsrolle bei der Steuerung und Beschlussfassung Uber die rasche Bereitstellung
humanitarer Hilfe zu Gbernehmen.

Es wird erwartet, dass die EHRC in der Lage ist, Notfallvorréte, logistische Unterstiitzung und
Koordinierung zu gewahrleisten, medizinische Notfélle zu bewadltigen und alle anderen
Bereiche abzudecken, die im Laufe ihrer Entwicklung ermittelt werden kdnnten.

4.4. Humanitére Lufttransporte

Durchfuhrungsstellen

Organisationen der Vereinten Nationen, Gesellschaften des Roten Kreuzes und spezialisierte
Einrichtungen der Mitgliedstaaten verfligen vor allem aufgrund ihres Mandats
gegebenenfalls Uber Spezialkenntnisse, ganz besondere F&higkeiten, Privilegien und
Zugangsmaglichkeiten, die sie in der Lage versetzen, wirksam humanitare Hilfe zu leisten.
Deshalb ist es notwendig, bei der Durchfihrung von aus Unionsmitteln finanzierten
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humanitaren Hilfsmanahmen, die das gesamte Spektrum des humanitdren Bedarfs
abdecken, im Weg der indirekten Mittelverwaltung auf derartige Organisationen und
Einrichtungen zurlckzugreifen.

Organisationen und Einrichtungen, die einer Ex-ante-Bewertung nach Artikel 154 der
Haushaltsordnung unterzogen wurden, einschliellich der Organisationen, die eine
finanzielle Partnerschaftsranmenvereinbarung im Bereich der humanitaren Hilfe
unterzeichnet haben (Internationales Komitee vom Roten Kreuz und Internationaler
Verband der nationalen Gesellschaften des Roten Kreuzes und des Roten Halbmonds) oder
die Unterzeichner des Rahmenabkommens der Kommission mit den Vereinten Nationen
uber die Zusammenarbeit im Finanz- und Verwaltungsbereich.

Die Organisationen und Einrichtungen, die mit der Durchfiihrung von aus Mitteln der Union
finanzierten humanitéren Hilfsmanahmen beauftragt werden, die aus oder unter anderem
aus der Bereitstellung von Transporten fur humanitare Hilfe bestehen, werden danach
ausgewahlt, inwieweit sie in der Lage sind, die folgenden Anforderungen zu erfullen:

1. umfassende Kenntnisse, Erfahrung und Kapazitaten bei der Verwaltung humanitéren
Lufttransporte;

2. kurzfristig direkten Zugang zu vielen Luftverkehrsunternehmen haben und bereits in
den Regionen oder Landern, in denen ein Bedarf an humanitdrem Lufttransport
besteht, von wo aus sie operieren kénnen, Stiitzpunkte eingerichtet haben;

3. Erflllung eines sehr hohen Standards in Bezug auf Flugsicherheit und -qualitét, der
es ermdglicht, die Transportdienste unter schwierigen humanitaren Bedingungen zu
erbringen. Die Mallnahme muss mindestens ein  Sicherheits- und
Qualitdtsmanagementsystem gemalR den einschldgigen Anforderungen der
Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation (ICAQ) in Bezug auf diese Art des
Luftverkehrs umfassen.

Die humanitadren Lufttransporte konnen entweder im Wege eines offentlichen
Dienstleistungsauftrags (siehe  Nummer 3.1) oder im Rahmen einer humanitéren
HilfsmalRnahme geleistet werden, die von einer der in einer Rahmenvereinbarung mit der
Kommission erfassten Einrichtungen durchgefuhrt wird. Bei jeder moglichen Vergabe von
Mitteln fir humanitdre Hilfe zur Unterstitzung solcher humanitéaren HilfsmaBnahmen
werden etwaige Dienstleistungsvertrage tber die Erbringung von Luftverkehrsdiensten im
humanitdren Bereich berticksichtigt, um die Kohédrenz bei der Erbringung von
Dienstleistungen im Bereich der humanitdren Hilfe und der Wirtschaftlichkeit der
Haushaltsfiihrung zu gewahrleisten.

Beschreibung

Ermoglichung der Bereitstellung humanitarer Hilfe durch Verfligbarmachung von
Transportdiensten fir die humanitére Hilfsgemeinschaft, um sicherzustellen, dass die Hilfe
die Empfénger erreicht. Ein solches Umfeld sollte auch die Mdoglichkeit umfassen, fur die
medizinische Evakuierung humanitarer Helfer zu sorgen, wenn die Nichtverflgbarkeit
solcher Dienste die rechtzeitige und wirksame Bereitstellung von Hilfe flr die Empféanger
beeintrachtigen konnte.
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Zugangsbeschrankungen aus Grinden der Sicherheit oder Logistik sind oft ein
entscheidendes Hindernis auf dem Weg zu den Empfangern. Dies kann teilweise durch die
Unterstutzung der humanitaren Transportdienste (berwunden werden, wenn die
Bereitstellung solcher Dienste Teil einer humanitaren HilfsmaRnahme ist, die von einer
internationalen Organisation durchgeftihrt wird.

Humanitdre Transporte sollten auch dem humanitdren Personal zur Verfigung gestellt
werden, insbesondere in Form der medizinischen Evakuierung, wenn die Nichtverfligbarkeit
solcher Dienste das Hilfspersonal daran hindern konnte, humanitare Hilfe fir die
Betroffenen zu leisten, vor allem im Fall von hoch ansteckenden Epidemien. Diese Dienste
zur Verfiigung zu stellen wiirde auch zum Schutz des humanitaren Personals im Sinne von

Artikel 2 Buchstabe c der Verordnung (EG) Nr. 1257/96 beitragen.

4.5.

Reduzierung des Katastrophenrisikos und Katastrophenvorsorge

Durchfiihrungsstellen

Organisationen und Einrichtungen, die einer Ex-ante-Bewertung nach Artikel 154 der
Haushaltsordnung unterzogen wurden, einschlieBlich der Organisationen, die eine finanzielle
Partnerschaftsrahmenvereinbarung im Bereich der humanitéren Hilfe unterzeichnet haben
(Internationales Komitee vom Roten Kreuz und Internationaler Verband der nationalen
Gesellschaften des Roten Kreuzes und des Roten Halbmonds) oder die Unterzeichner des
Rahmenabkommens der Kommission mit den Vereinten Nationen iber die Zusammenarbeit
im Finanz- und Verwaltungsbereich.

Die Organisationen und Einrichtungen, die mit der Durchflihrung von aus Unionsmitteln
finanzierten humanitaren HilfsmaBnahmen beauftragt werden, sind auf der Grundlage der
inhaltlichen Aspekte der VVorschlage fir die humanitaren HilfsmalRnahmen auszuwahlen, die
der Kommission im Rahmen von Aufforderungen seitens der GD ECHO zur Einreichung
von Vorschlagen unterbreitet werden (auch dann, wenn diese Aufforderung die Form
humanitérer Durchfiihrungspléne hat).

Beschreibung

Unterstitzung von Strategien und Ergédnzung vorhandener Strategien, die lokale
Gemeinschaften und Einrichtungen in die Lage versetzen, sich besser auf Katastrophen
vorzubereiten, indem sie ihre VVorsorge-, Reaktions- und Bewaltigungskapazititen ausbauen
und damit ihre Resilienz starken und ihre Verwundbarkeit verringern.

Die lokale Bevolkerung ist Naturkatastrophen, Schocks und Belastungen in besonderem
Malie ausgesetzt. Die Folge sind erhebliche soziale und wirtschaftliche Verluste, da diese
Ereignisse nicht nur eine Bedrohung fiir das Leben der Menschen darstellen, sondern hdufig
auch deren Existenzgrundlagen und Zuhause zerstoren, was bis hin zur Vertreibung fiihren
kann. Wenn die betreffenden Lander nicht iber ausreichende Kapazitaten verfugen, um die
Auswirkungen von Katastrophen auf die Bevolkerung zu bewaéltigen, die durch den
Klimawandel noch verscharft werden, bedarf es internationaler Unterstiitzung, damit sie
besser vorbereitet sind. Mittelzuweisungen fir die Katastrophenvorsorge zielen darauf ab,
die Auswirkungen von Katastrophen und Krisen fir die Bevolkerung zu verringern, und

19




ermoglichen es, die Betroffenen durch Frihwarnung und friihzeitiges Eingreifen besser zu
unterstutzen.

4.6. Instrumentarium fur die Politikunterstitzung

Durchfuhrungsstellen

Organisationen der Vereinten Nationen, Gesellschaften des Roten Kreuzes und spezialisierte
Einrichtungen der Mitgliedstaaten verfiigen vor allem aufgrund ihres Mandats
gegebenenfalls Uber Spezialkenntnisse, ganz besondere Fahigkeiten, Privilegien und
Zugangsmoglichkeiten, die sie in der Lage versetzen, wirksam humanitére Hilfe zu leisten.
Deshalb ist es notwendig, bei der Durchfiihrung von aus Unionsmitteln finanzierten
humanitéren Hilfsmalinahmen, die das gesamte Spektrum des humanitaren Bedarfs abdecken
und die nicht ausnahmslos tber die direkte Mittelverwaltung mit NRO (und im Rahmen der
Auftragsvergabe) abgedeckt werden kénnen, im Weg der indirekten Mittelverwaltung auf
derartige Organisationen und Einrichtungen zurtickzugreifen.

Organisationen und Einrichtungen, die einer Ex-ante-Bewertung nach Artikel 154 der
Haushaltsordnung unterzogen wurden, einschlieBlich der Organisationen, die eine finanzielle
Partnerschaftsrahmenvereinbarung im Bereich der humanitéren Hilfe unterzeichnet haben
(Internationales Komitee vom Roten Kreuz und Internationaler Verband der nationalen
Gesellschaften des Roten Kreuzes und des Roten Halbmonds) oder die Unterzeichner des
Rahmenabkommens der Kommission mit den Vereinten Nationen iber die Zusammenarbeit
im Finanz- und Verwaltungsbereich.

Die Organisationen und Einrichtungen, die mit der Durchfiihrung von aus Unionsmitteln
finanzierten humanitaren HilfsmaBnahmen beauftragt werden, sind auf der Grundlage der
inhaltlichen Aspekte der VVorschlage fir die humanitaren HilfsmalRnahmen auszuwéhlen, die
der Kommission im Rahmen von Aufforderungen seitens der GD ECHO zur Einreichung
von Vorschlagen unterbreitet werden (auch dann, wenn diese Aufforderung die Form
humanitérer Durchfiihrungspléne hat).

Beschreibung

Angesichts des weiter zunehmenden Bedarfs an humanitérer Hilfe weltweit stof3en die
humanitéren Hilfsorganisationen an die Grenzen ihrer Reaktionsféhigkeit. Es gilt, alle
Maoglichkeiten zur Verbesserung der Féhigkeit humanitérer Einrichtungen, effiziente und
wirksame Hilfe fur Menschen in Not bereitzustellen, die Menschen auf den Katastrophenfall
vorzubereiten und den bestehenden Strategierahmen zu verbessern, auszuloten.

Im Einklang mit dem ,,Europédischen Konsens iiber Humanitdre Hilfe“, wonach ,,(...) die
Unterstiitzung des Aufbaus der kollektiven globalen Fahigkeit zur Reaktion auf humanitare
Krisen einer der Grundpfeiler unseres [EU]-Ansatzes* ist, stirkt die Kommission die
Kohérenz, die Qualitat und die Wirksamkeit der humanitéren Hilfe, z. B. durch Entwicklung
innovativer Ansdtze, Strategien, Methoden und Instrumente sowie Unterstiitzung des
Kapazitatsaufbaus, der Koordinierung und der Katastrophenvorsorge.
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DURCHFUHRUNGSMODALITATEN IM HINBLICK AUF RESTRIKTIVE MARNAHMEN DER
EU

Die Kommission wird daftir Sorge tragen, dass die einschlégigen Vorschriften und Verfahren
der EU flr die Bereitstellung von Finanzmitteln an Dritte eingehalten werden, gegebenenfalls
einschlieBlich der Uberpriifungsverfahren und der Vereinbarkeit der MaBnahme mit den
restriktiven MaBnahmen der Europaischen Union?. Die Kommission muss stets nach
Losungen suchen, die mit den restriktiven MaBnahmen der Europaischen Union vereinbar
sind. Die Kommission ist daher verpflichtet, humanitare Hilfe ber Handlungen und
Personen zu lenken, die nicht durch die restriktiven Malinahmen der Union beschrénkt sind.

Allerdings sollte die Europdische Union — im Einklang mit den einschlagigen Grundsatzen
des Volkerrechts sowie den Grundsdtzen der Unparteilichkeit, der Neutralitdt und der
Nichtdiskriminierung im Sinne von Artikel 214 Absatz 2 AEUV - daflr sorgen, dass
hilfsbedirftige Personen rasch und ungehindert Zugang zu humanitérer Hilfe erhalten.

Wenn keine anderen Mdoglichkeiten zur Verfligung stehen, sollte die Bereitstellung
humanitarer Hilfe daher nicht durch restriktive MaRRnahmen der Europdischen Union
verhindert werden.

www.sanctionsmap.eu. Die Weltkarte der Sanktionen ist ein IT-Tool fir die Erfassung von
Sanktionsregelungen. Die Sanktionen beruhen auf den im Amtsblatt veréffentlichten Rechtsakten. Bei
Abweichungen zwischen den verdffentlichten Rechtsakten und den Aktualisierungen auf der Website ist
das Amtsblatt ma3gebend.
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6. SONSTIGE MARNAHMEN ODER AUSGABEN

6.1. Notfallhilfe — Erbringung von Dienstleistungen durch das Européische Zentrum
far die Pravention und die Kontrolle von Krankheiten (ECDC)
Betrag
100 000 EUR

Beschreibung

Bereitstellung von epidemiologischem Fachwissen fur die GD ECHO (auch vor Ort) zur
Unterstltzung von Notfallmanahmen im Zusammenhang mit dem Ausbruch von Epidemien
(Ebola-Virus, COVID-19 und gleichwertige Krankheiten).

Das ECDC stellt die Dienste fur die GD ECHO auf der Grundlage einer oder mehrerer
Dienstleistungsvereinbarungen bereit.
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Anlage 1
Mittelzuweisungen nach MaRnahmen in EUR

1403 01
Humanitare Hilfe

Bereitstellung von humanitérer Hilfe fiir gefihrdete Bevolkerungsgruppen, die von
Natrrkatastrophen, durch  Menschen  verursachten  Ereignissen  oder
aubergewohnlichen Situationen und Umstinden betroffen sind, welche mit
Naturkatastrophen oder durch Menschen verursachten Katastrophen vergleichbar EUR 1 283 371913
sind, die zahhreiche Menschenleben fordern, physische Leiden und psychosoziale
Folgen mit sich bringen oder erhebliche materielle Schiden verursachen oder
wahrscheinlich weiterhin fordern bzw. verursachen werden.

Bereitstellung erster Hilfe zur Deckung des dringendsten Bedarfs der am stérksten
gefahrdeten Bevidlkenmgsgrppen in den Tagen nach einem gréBeren Notfall oder
bei etner plétzlich auftretenden humanitdren Krise sowie Bereitstellung humanitérer
Hilfe fir die Krisenbewiltigung und Katastrophenvorsorge der betroffenen
Bevialkerungen in Pa]llen: 111 dene_:fl l'dE:II-l_EI’E Einsiitze ausre:lchrand sind, 50“'1? beim EUR 153 000 000
Ausbruch wvon Epidemien Unterstitzung von Strategien und Ergénzung
vorhandener Strategien, die lokale Gemeinschaften und Einrichtungen in die Lage
versetzen, sich besser auf Katastrophen vorzubereiten, indem sie ihre Vorsorge-,
Reaktions- und Bewaltigungskapazitdten ausbaven und damit ihre Resilienz starken
und ihre Verwundbarkeit verringern.

Sensibilisierung sowie Verbesserung des Verstandnisses und der Unterstitzung fiir
humanitire Fragen, vor allem in Europa und in den Dhittlindern, in denen die Union EUR 1650 000
grofere  humanitére Alctionen finanziert, durch  Sensibilisienmngs- und ;

Informationskampagnen.

Verbessening der Bedingungen fiir die Bereitstellung humanitirer Hilfe durch
Unterstitzung von Transportdiensten, wm sicherzustellen, dass die Hilfe ihre
Empfanger etreicht, unter anderem durch medizinische Ewvakuierung der
humanitaren Helfer, wenn die Nichtverfiighatkeit solcher Transportdienste die
rechtzeitige und wirksame Bereitstelling wvon Hilfe fir die Betroffenen m
beeintrachtigen droht.

EUR 14 800 000

14 03 02
Katastrophenvorsorge

Unterstiitzung von Strategien und Ergénzung vorhandener Strategien, um die
lokalen Gemeinschaften und Einrichtungen besser gegen Naturkatastrophen zu
wapprlmm die Pr:rlge:n diese:i I*I{atastmphm zu mﬂdein und E:IIIE“ Iangemessene EUR 70 000 000
Reaktion auf sie m ermdéglichen — durch werstiarkte Bewiltigungs- und
Reaktionskapazitdten mit Blick auf Schnellreaktion, Resiienz und verringerte
Wulnerabilitat:

Verbessemung der politischen Rahmenbedingungen und Partnerschaften im Bereich
Katastrophenvorsorge und frithzeitiges Handeln durch die Umsetzung neuer und EUR 6 500 000
innovativer Ansétze in RegionenLindern.
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Finanzierungsubersicht:

Mittel der humanitdren Hilfe fir
Malnahmen — 140301

Anlage 2

Mittelzuweisungen nach Regionen/Landern (Richtbetrage in EUR) 2022

EUR 1352821913

Mittel fir Katastrophenvorsorge —
140302

EUR 76 500 000

Operative Reserve

EUR 100 000 000

Mittel insgesamt

EUR 1529321913

REGIONEN/LANDER

140301
Humanitdre Hilfe

Lander, fiir die von
Beginn an
MaBnahmen der
humanitiren Hilfe
vorgeschlagen
wurden

Linder ohne vorldufige
Mittelzuweisung

140302
Katastrophen-
vorbeugung,
-schutz und
-VOorsorge

Linder, fiir die eine
Mittelzuweisung fiir
Katastrophenvor-
beugung, -schutz
und -vorsorge
vorgeschlagen
wurde

GESAMT

WEST- UND ZENTRALAFRIKA

Westafrika

EUR 75500000

Burkina Faso, Mali,
Mauretanien, Niger

Benin, Cabo Verde, Cote
d'lvoire, Gambia, Ghana,
Guinea, Guinea-Bissau,
Liberia, Senegal, Sierra
Leone und Togo

EUR 6 000 000

Burkina Faso,
Mauretanien, Niger
und Westafrika

EUR &1 500 000

Zentralafrika

EUR &7 000 000

Tschad, Kamerun,
Zentralafrikanische
Republik und Niger

Gabun, Aguatorialguinea,
Sao Tomé und Principe

EUR 6 500 000

Tschad, Kamerun,
Zentralafrikanische
Republik und Niger

EUR 93 500 000

WEST- UND ZENTRALAFRIKA
INSGESAMT

EUR 162 500 000

EUR 12 500 000

EUR 175 000 000

NORDAFRIKA

Mordafrika

EUR 17000 000

Algerien, Libyen
und Agypten

Marokko und Tunesien

EUR 1000000

Libyen

EUR 18 000 000

MORDAFRIKA INSGESAMT

EUR 17 000 000

EUR 1 000 000

EUR 18 000 000

OBER-NIL-BECKEN, HORN VON AFRIKA, REGION DER GROSSEN SEEN, SUDLIC

HES AFRIKA, INDISCHER OZEAN

Ober-Nil-Becken

EUR 107 200 000

Sudan, Sidsudan
und Uganda

EUR 4 500 000

Sudan und Uganda

EUR 111 700 000

Horn von Afrika

EUR 101 000 000

Dschibuti,
Athiopien, Kenia,
Somalia

Eritrea

EUR 1500000

Somalia

EUR 102 500 000

Demokratische Republik Kongo

EUR 52000 000

Demokratische
Republik Kongo,

Angola, Republik Kongo,

EUR 1 000 000

Demokratische
Republik Kongo,

EUR 53 000 000

und Region der Grofen Seen Ruanda, Burundi, Sambia Ruanda, Burundi,
Tansania Tansania
Botsuana, Komoren,
Botsuana, Komoren, Eswatini, Lesotho,
Lesotho, Eswatini, Lesotho, Madagaskar, Malawi,
Sidliches Afrika und Indischer| Madagaskar, Madagaskar, Malawi, Mauritius,
Ozean EUR 18000000 Malawi, Mosambik [Mauritius, Mosambik, EUR 3000000 Mosambik, Namibia, EUR 27000 000
und Simbabwe Mamibia, Seychellen, Seychellen,
Sudafrika und Simbabwe Sadafrika und
Simbabwe
OBER-NIL-BECKEN, HORN VON
AFRIKA, REGION DER GROSSEN
EUR 278 200 000 EUR 16 000 000 EUR 294 200 000|

SEEN, SUDLICHES AFRIKA,
INDISCHER OZEAN INSGESAMT

NAHER OSTEN

Palastina® EUR 23 000 000|Palastina EUR 2 000 000|Palastina EUR 25 000 000
Irak-Krise EUR 19000 000(Irak EUR 1 000 000|Irak EUR 20 000 000
) ) Syrien, Libanon und Syrien, Libanon und
Syrien-Krise| EUR 196 500 000 i EUR 1 000 000 i EUR 197 300 000
Jordanien Jordanien
Jemen EUR 90 000 000|Jemen Jlemen EUR 90 000 000
MAHER OSTEN INSGESAMT] EUR 328 500 000 EUR 4 000 000 EUR 332 500 000|
TURKEI
Tirkei]l EUR 125 000 000|Tlrkei EUR 125 000 000
TURKEI| EUR 125 000 000 EUR 0O EUR 125 000 000

* Diese Bezeichnung ist nicht als Anerkennung eines Staates Paldstina auszulegen und lasst die Standpunkte der einzelnen Mitgliedstaaten zu dieser Frage unberihrt.
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Linder, fiir die von

Léander, fiir die eine

. 140302 Mittelzuweisung fiir
Beginn an
. . Katastrophen- | Katastrophenwvor-
. 140301 MaBnahmen der Lander chne vorldufige
REGIONEN/LANDER . ] . ] . . vorbeugung, beugung, -schutz GESAMT
Humanitire Hilfe | humanitiren Hilfe Mittelzuweisung
-schutz und und -vorsorge
vorgeschlagen
-VOTSOrge vorgeschlagen
wurden
wurde
UKRAINE, WESTLICHER BALKAN UND KAUKASUS
Ukraine®*, Balkan,
Ukraine und Ostliche Machbarschaft] EUR 27171913 |Bosnien und Kaukasus, Balkan EUR 27171913
Herzegowina
UKRAINE, WESTLICHER BALKAN
EUR 27171913 EUR 0 EUR 27171013

UND KAUKASUS INSGESAMT

SUDASIEN UND PAZIFISCHER RAUM

SUdwest- und Zentralasien

EUR 62 000 000

Afghanistan, Iran
und Pakistan

Tadschikistan, Usbekistan,
Kasachstan, Turkmenistan,
Kirgisistan

EUR 4000000

Iran, Pakistan

EUR 66 000 000

Sid- und Ostasien und Pazifik

EUR 33 000 000

Bangladesch,
Myanmar,
Philippinen und
regionale Rohingya-
Krise

Stdasien (Indien, Mepal,
Bhutan, Sri Lanka und
Malediven), Ost- und
Sidostasien (ASEAM-
Mitgliedstaaten, Timor-
Leste, China, Mongolei und
DVREK), Pazifikraum
einschlieflich ULG

EUR 14 500 000

Bangladesch,
Philippinen, Nepal,
Myanmar,
Sidostasien

EUR 47 300 000

SUDASIEN UND PAZIFISCHER RAUM
INSGESAMT

EUR 95 000 000

EUR 12 500 000

EUR 113 500 000

MITTEL- UND SUDAMERIKA, KARIBIK

Mittel- und Sidamerika, Karibik

EUR 56 500 000

Kolumbien,
Venezuela, Haiti
regional
Mittelamerika,
Sudamerika und
Karibik

Linder des karibischen
Raums, einschlieBlich ULG,
andere
zentralamerikanische
Lander (Panama Costa Rica,
Belize), Mexiko
Sidamerikanische Linder,
El Salvador, Guatemala,
Honduras, Micaragua

EUR 13 000 000

Haiti,
Regionalprogramm
karibischer Raum,
einschlieflich ULG,
zentralamerikanisch
e Linder

(El Salvador,
Guatemala,
Honduras,
Micaragua)
einschlieflich
Regionalprogramm
Zentralamerika
Sidamerika
(einschliellich unter
anderem Bolivien,
Ecuador, Paraguay,
Peru) sowie
Regionalprogramm
Sidamerika,
Kolumbien und

EUR 74 500 000

Venezuela
MITTEL- UND SUDAMERIKA sowie
EUR 56 500 000 EUR 18 000 000 EUR 74 500 000|
KARIBIK INSGESAMT
WELTWEIT
Motfall-
Mechanismus
(ALERT),
Mothilfefonds fir
Katastrophenhilfe
Disaster Relief
Reaktion auf plétzlich auftretende (
] ) EUR 153 000 000|Emergency Fund — EUR 153 000 000
Motsituationen
DREF) und
prognosegestitzte
Malnahmen (FBA),
Epidemien und
kleinere Einsatze,
Motfallhilfe
ECHO FLIGHT| EUR 14 300 000 EUR 14 300 000
WELTWEITE MABNAHMEN
EUR 167 800 000 EUR 0 EUR 167 800 000
INSGESAMT

**EinschlieRlich Hilfe fir Menschen, die aus der Ukraine in Nachbarlander vertrieben wurden.
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Lander, fiir die von

Linder, fiir die eine

. 140302 Mittelzuweisung fiir
Beginn an
. o Katastrophen- | Katastrophenvor-
. 140301 MaBnahmen der Linder chne vorlaufige
REGIOMEN/LANDER . ] . ] . . vorbeugung, beugung, -schutz GESAMT
Humanitdre Hilfe | humanitiren Hilfe Mittelzuweisung
-schutz und und -vorsorge
vorgeschlagen
-Vorsorge vorgeschlagen
wurden
wurde
ERGANZENDE MAGNAHMEN
Instrumentarium fir die
EUR 0O

Politikunterstitzung

Verstirkte Reaktionskapazitat

EUR 16000 000

EUR 4 000 000

EUR 20 000 000

Sensibilisierung der Offentlichkeit,
Information und Kommunikation

EUR 1650000

EUR 1650000

Programmatische Partnerschaften

EUR 77 500000

EUR 2 500 000

EUR 80 000 000

ERGANZENDE MABNAHMEN
EUR 95 150 000 EUR & 500000 EUR 101 650 000]
INSGESAMT
OPERATIVE RESERVE
OPERATIVE RESERVE EUR 100 000 000 EUR 100 000 000]
GESAMT EUR14528219013 EUR 76 500 000

EUR1529 321913
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